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QR code for the installation video



Product Introduction

The Smart Curtain Rod M5 is an all-in-one smart shading solution. It cleverly conceals the motor 
within an expandable rod, flexibly adapting to various window widths for easy installation. Utilizing a 
direct Wi-Fi and Matter protocol connection, it requires no hub. You can easily add the device via 
smart home apps to enable voice control, remote smartphone access, and seamless open/close 
curtain operations. Additionally, it supports open, close, and stop functions via an RF remote control.



The Smart Curtain Rod M5 is an all-in-one smart shading solution. It cleverly conceals the motor 
within an expandable rod, flexibly adapting to various window widths for easy installation. Utilizing a 
direct Wi-Fi and Matter protocol connection, it requires no hub. You can easily add the device via 
smart home apps to enable voice control, remote smartphone access, and seamless open/close 
curtain operations. Additionally, it supports open, close, and stop functions via an RF remote control.

Setup Button Instructions

Motor Indicator Light

The indicator light flashes, and 
the motor enters pairing mode.

Operation

Press 4 times quickly, then press and 
hold for 5 seconds.

Function

Motor Networking

① Entering pairing mode after a successful setup will clear the previous network settings and require re-pairing.
② Ensure the hub is connected to a 2.4GHz Wi-Fi network. Scan the Matter QR code using Apple Home, Amazon 
Alexa, or Google Home to complete the setup.

The indicator light turns solid, and 
the motor enters remote pairing 
mode.

Press and hold for 5 seconds.
Remote Pairing

The indicator light flashes once.Short press the P2 button on the back 
of the remote twice, then short press 
the "><" button on the front once.

Motor Direction Reversal

The indicator light flashes once.Short press the P2 button on the back 
of the remote, then the "><" button on 
the front, and finally short press the 
P2 button on the back again.

Limit Calibration

Notes:



① Entering pairing mode after a successful setup will clear the previous network settings and require re-pairing.
② Ensure the hub is connected to a 2.4GHz Wi-Fi network. Scan the Matter QR code using Apple Home, Amazon 
Alexa, or Google Home to complete the setup.

Notes:
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Product Specifications

Product Name Smart Curtain Rod M5

L: 1510-2500mm (59.45"-98.43")

XL: 2270-4000mm (89.37"-158.27")

1.2 N·m

Product Model 5LMGCLDJ-WF

Product
Dimensions

Torque S2 3minDuty Cycle

IP40Protection Rating 12V DCInput Voltage

-10℃ to 50℃
Operating
Temperature Wi-Fi 2.4GHz&BLEConnectivity

(1) For indoor household use only. This product is not a toy.
(2) Do not allow children to play with packaging materials. Plastic bags and film may pose a
suffocation hazard. Keep all packaging materials away from babies and children.
(3) Before installation, ensure the installation surface (e.g., wall, window frame) is sturdy, dry, and 
sufficient to support the full weight of the product. Improper installation may cause the product to fall,
resulting in serious injury or damage.
(4) During installation and operation, ensure children and pets are kept away to prevent them from 
being entangled in moving parts.
(5) Use only the power adapter and accessories provided by the manufacturer. The use of
unauthorized accessories may void the warranty and cause safety hazards.
(6) Never allow the motor, power adapter, or any electronic components to come into contact with 
water or other liquids. Do not use in damp environments (e.g., bathrooms) or outdoors.
(7) Avoid subjecting the product to strong impact or dropping it, as this may damage internal 
precision components.
(8) If the product, power cord, or adapter is damaged, stop using it immediately and contact our 
after-sales service. Do not disassemble or attempt to repair the motor components yourself.
(9) When the product is not in use, or before leaving home for an extended period, it is recommended 
to unplug the adapter from the power outlet.



Safety Information

(1) For indoor household use only. This product is not a toy.
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sufficient to support the full weight of the product. Improper installation may cause the product to fall, 
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being entangled in moving parts.
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unauthorized accessories may void the warranty and cause safety hazards.
(6) Never allow the motor, power adapter, or any electronic components to come into contact with 
water or other liquids. Do not use in damp environments (e.g., bathrooms) or outdoors.
(7) Avoid subjecting the product to strong impact or dropping it, as this may damage internal 
precision components.
(8) If the product, power cord, or adapter is damaged, stop using it immediately and contact our 
after-sales service. Do not disassemble or attempt to repair the motor components yourself.
(9) When the product is not in use, or before leaving home for an extended period, it is recommended 
to unplug the adapter from the power outlet.
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Motor Compliance Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement



Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

IC statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & 
your body.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
The term “IC: “ before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada
technical specifications were met.
This product meets the applicable Industry Canada technical specifications.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of
20 centimeters between the radiator and your body.



This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & 
your body.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
The term “IC: “ before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada
technical specifications were met.
This product meets the applicable Industry Canada technical specifications.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of
20 centimeters between the radiator and your body.

Remote Control Compliance Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement



Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following 
two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.

IC Statement 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
FCC IDENTIFIER: 2BR3M-3LYYKQ-BT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science 
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following 
two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.
IC: 34542-3LYYKQBT

iOS users require an iPhone running iOS 18 or later, or an iPad running iPadOS 18 or later for pairing 
and local control; a home hub, such as a HomePod or Apple TV running compatible software, can also 
be used for automations, notifications, and remote access.



Compatibility Requirements

iOS users require an iPhone running iOS 18 or later, or an iPad running iPadOS 18 or later for pairing 
and local control; a home hub, such as a HomePod or Apple TV running compatible software, can also 
be used for automations, notifications, and remote access.

We warrant to the original purchaser that the product will be free from defects in materials and 
workmanship. Please note this limited warranty does not cover:
(1) Products submitted after the original warranty period has expired
(2) Products that have been attempted to be repaired or modified
(3) Products affected by drops, extreme temperatures, water, or other operating conditions beyond 
product specifications
(4) Damage caused by natural disasters (including but not limited to lightning, floods, tornadoes, 
earthquakes, or hurricanes)
(5) Damage resulting from misuse, abuse, neglect, or accidents (e.g., fire)
(6) Other damages not attributable to manufacturing defects in materials
(7) Products purchased from unauthorized retailers
(8) Normal wear and tear of the product



Warranty

We warrant to the original purchaser that the product will be free from defects in materials and 
workmanship. Please note this limited warranty does not cover:
(1) Products submitted after the original warranty period has expired
(2) Products that have been attempted to be repaired or modified
(3) Products affected by drops, extreme temperatures, water, or other operating conditions beyond 
product specifications
(4) Damage caused by natural disasters (including but not limited to lightning, floods, tornadoes, 
earthquakes, or hurricanes)
(5) Damage resulting from misuse, abuse, neglect, or accidents (e.g., fire)
(6) Other damages not attributable to manufacturing defects in materials
(7) Products purchased from unauthorized retailers
(8) Normal wear and tear of the product

For any product inquiries, please contact us at https://rezeflow.ai/pages/contact.



Support

For any product inquiries, please contact us at https://rezeflow.ai/pages/contact.

Business Inquiries

For B2B cooperation or wholesale inquiries, please contact us at: business@remacflow.ai



QR code pour la vidéo d'installation



Présentation du produit (Description illustrée)

Le Smart Curtain Rod M5 est une solution d'ombrage intelligent tout-en-un. Il dissimule habilement le 
moteur dans une tringle extensible, s'adaptant avec souplesse à différentes largeurs de fenêtres pour 
une installation facile. Utilisant une connexion Wi-Fi directe et le protocole Matter, il ne nécessite 
aucun pont (hub). Vous pouvez facilement ajouter l'appareil via des applications de maison intelligente 
pour profiter de la commande vocale, de l'accès à distance sur smartphone et du contrôle de 
l'ouverture et de la fermeture de vos rideaux. De plus, il prend en charge les fonctions d'ouverture, de 
fermeture et d'arrêt via une télécommande RF.

① USB-C

② Voyant lumineux

③ Bouton de configuration



Le Smart Curtain Rod M5 est une solution d'ombrage intelligent tout-en-un. Il dissimule habilement le
moteur dans une tringle extensible, s'adaptant avec souplesse à différentes largeurs de fenêtres pour 
une installation facile. Utilisant une connexion Wi-Fi directe et le protocole Matter, il ne nécessite
aucun pont (hub). Vous pouvez facilement ajouter l'appareil via des applications de maison intelligente
pour profiter de la commande vocale, de l'accès à distance sur smartphone et du contrôle de
l'ouverture et de la fermeture de vos rideaux. De plus, il prend en charge les fonctions d'ouverture, de
fermeture et d'arrêt via une télécommande RF.

Instructions du Bouton de Réglage

Voyant Lumineux du Moteur

Le voyant clignote et le moteur 
entre en mode d'appairage.

Opération

Appuyez 4 fois rapidement, puis 
maintenez enfoncé pendant 5 secondes.

Fonctionnalités

Mise en réseau des moteurs

① L'activation du mode d'appairage après une configuration réussie effacera les paramètres réseau précédents
et nécessitera un nouvel appairage.② Assurez-vous que la passerelle G3 est connectée au Wi-Fi 2,4 GHz, puis 
scannez le code QR Matter via Apple Home, Alexa ou Google Home pour terminer la configuration.

Le voyant reste allumé fixe et le 
moteur entre en mode 
d'appairage de la télécommande.

Press and hold for 5 seconds.Appairage de 
laTélécommande

Le voyant clignote une fois.Appuyez brièvement deux fois sur le 
bouton P2 à l'arrière de la 
télécommande, puis appuyez 
brièvement une fois sur le bouton « 
>< » à l'avant.

Inversion du Sens du 
Moteur

Le voyant clignote une fois.Appuyez brièvement sur P2 (arrière), « 
>< » (avant), puis de nouveau sur P2 
(arrière).

Calibrage des limites

Remarques:



① L'activation du mode d'appairage après une configuration réussie effacera les paramètres réseau précédents
et nécessitera un nouvel appairage.② Assurez-vous que la passerelle G3 est connectée au Wi-Fi 2,4 GHz, puis
scannez le code QR Matter via Apple Home, Alexa ou Google Home pour terminer la configuration.

Remarques:

Tournevis

Accessoires

Contenu de l'emballage

Adaptateur secteur Adaptateur de 
prise universel

Tringle à rideau

Télécommande Gabarit de perçageTournevis

Mini niveau à bulle Chevilles et vis Support de fixation Anneau de
suspension

Manuel d'utilisation
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Anneau de suspension

Manuel d'utilisation

Caractéristiques techniques

Nom du produit Tringle à rideau intelligente M5

L : 1510-2500 mm (59,45"-98,43")

XL : 2270-4000 mm (89,37"-158,27")

1.2 N·m

Modèle du produit 5LMGCLDJ-WF

Dimensions 
du produit

Couple S2 3minCycle de service

IP40Indice de protection 12V DCTension d'entrée

-10 ℃ à 50 ℃
Température de 
fonctionnement Wi-Fi 2,4 GHz&BLEConnectivité

(1) Uniquement pour un usage intérieur domestique. Ce produit n'est pas un jouet.
(2) Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Les sacs en plastique et les films
peuvent présenter un risque d'étouffement. Tenez tous les matériaux d'emballage éloignés des bébés et
des enfants.
(3) Avant l'installation, assurez-vous que la surface d'installation (ex : mur, cadre de fenêtre) est solide,
sèche et suffisante pour supporter le poids total du produit. Une installation incorrecte peut faire
tomber le produit, entraînant des blessures graves ou des dommages.
(4) Pendant l'installation et le fonctionnement, assurez-vous que les enfants et les animaux domestiques
sont tenus à l'écart pour éviter qu'ils ne soient entraînés dans les pièces mobiles.
(5) Utilisez uniquement l'adaptateur secteur et les accessoires fournis par le fabricant. L'utilisation 
d'accessoires non autorisés peut annuler la garantie et causer des risques pour la sécurité.
(6) Ne laissez jamais le moteur, l'adaptateur secteur ou tout composant électronique entrer en contact
avec de l'eau ou d'autres liquides. Ne pas utiliser dans des environnements humides (ex : salles de bain) 
ou en extérieur.
(7) Évitez de soumettre le produit à des chocs violents ou de le faire tomber, car cela pourrait
endommager les composants internes de précision.
(8) Si le produit, le cordon d'alimentation ou l'adaptateur est endommagé, cessez de l'utiliser 
immédiatement et contactez notre service après-vente. Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer 
vous-même les composants du moteur.
(9) Lorsque le produit n'est pas utilisé, ou avant de quitter votre domicile pour une période prolongée, il 
est recommandé de débrancher l'adaptateur de la prise murale.



Informations de Sécurité
(1) Uniquement pour un usage intérieur domestique. Ce produit n'est pas un jouet.
(2) Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Les sacs en plastique et les films 
peuvent présenter un risque d'étouffement. Tenez tous les matériaux d'emballage éloignés des bébés et 
des enfants.
(3) Avant l'installation, assurez-vous que la surface d'installation (ex : mur, cadre de fenêtre) est solide, 
sèche et suffisante pour supporter le poids total du produit. Une installation incorrecte peut faire 
tomber le produit, entraînant des blessures graves ou des dommages.
(4) Pendant l'installation et le fonctionnement, assurez-vous que les enfants et les animaux domestiques 
sont tenus à l'écart pour éviter qu'ils ne soient entraînés dans les pièces mobiles.
(5) Utilisez uniquement l'adaptateur secteur et les accessoires fournis par le fabricant. L'utilisation 
d'accessoires non autorisés peut annuler la garantie et causer des risques pour la sécurité.
(6) Ne laissez jamais le moteur, l'adaptateur secteur ou tout composant électronique entrer en contact 
avec de l'eau ou d'autres liquides. Ne pas utiliser dans des environnements humides (ex : salles de bain) 
ou en extérieur.
(7) Évitez de soumettre le produit à des chocs violents ou de le faire tomber, car cela pourrait 
endommager les composants internes de précision.
(8) Si le produit, le cordon d'alimentation ou l'adaptateur est endommagé, cessez de l'utiliser 
immédiatement et contactez notre service après-vente. Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer 
vous-même les composants du moteur.
(9) Lorsque le produit n'est pas utilisé, ou avant de quitter votre domicile pour une période prolongée, il 
est recommandé de débrancher l'adaptateur de la prise murale.



(1) Uniquement pour un usage intérieur domestique. Ce produit n'est pas un jouet.
(2) Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Les sacs en plastique et les films 
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avec de l'eau ou d'autres liquides. Ne pas utiliser dans des environnements humides (ex : salles de bain) 
ou en extérieur.
(7) Évitez de soumettre le produit à des chocs violents ou de le faire tomber, car cela pourrait 
endommager les composants internes de précision.
(8) Si le produit, le cordon d'alimentation ou l'adaptateur est endommagé, cessez de l'utiliser 
immédiatement et contactez notre service après-vente. Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer 
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Déclaration de conformité du moteur

Les modifications non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent 
annuler l’autorité de l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites des appareils numériques de Classe B, 
conformément à la Partie 15 des Règles FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement 
génère, utilise et peut rayonner une énergie de fréquence radio et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n’y a aucune garantie qu’une interférence ne se produira pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce 
qui peut être déterminé en éteignant et allumant l’appareil, l’utilisateur est encouragé à essayer de 
corriger l’interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
— Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
— Brancher l’équipement sur une prise différente de celle du récepteur.
— Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.
Cet appareil est conforme à la Partie 15 des Règles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Déclaration FCC

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC définies pour un 
environnement non contrôlé.
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exemptes de 
licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Le terme « IC : » avant le numéro de certification/enregistrement signifie uniquement que les 
spécifications techniques d’Industrie Canada ont été respectées.
Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada.
Cet émetteur ne doit pas être co-localisé ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un 
autre émetteur. Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 
centimètres entre le radiateur et votre corps.



Les modifications non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler l’autorité de l’utilisateur à utiliser l’équipement.
Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites des appareils numériques de Classe B,
conformément à la Partie 15 des Règles FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génère, utilise et peut rayonner une énergie de fréquence radio et, s’il n’est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n’y a aucune garantie qu’une interférence ne se produira pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce
qui peut être déterminé en éteignant et allumant l’appareil, l’utilisateur est encouragé à essayer de
corriger l’interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
— Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
— Brancher l’équipement sur une prise différente de celle du récepteur.
— Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.
Cet appareil est conforme à la Partie 15 des Règles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Déclaration IC

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC définies pour un 
environnement non contrôlé.
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exemptes de 
licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Le terme « IC : » avant le numéro de certification/enregistrement signifie uniquement que les 
spécifications techniques d’Industrie Canada ont été respectées.
Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada.
Cet émetteur ne doit pas être co-localisé ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un 
autre émetteur. Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 
centimètres entre le radiateur et votre corps.



Déclaration de conformité de la télécommande

Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité peut 
annuler l'autorisation de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites applicables aux appareils numériques de 
Classe B, conformément à la Partie 15 des Règles FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une 
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet 
équipement génère, utilise et peut rayonner une énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications 
radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'une interférence ne se produira pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée (ce 
qui peut être vérifié en éteignant et allumant l'appareil), l'utilisateur est encouragé à tenter de corriger 
les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
— Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
— Connecter l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui du récepteur.
— Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.
Cet appareil est conforme à la Partie 15 des Règles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

Déclaration FCC

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC définies pour un 
environnement non contrôlé.
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux RSS exemptes de
licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.
Le terme « IC : » avant le numéro de certification/enregistrement signifie uniquement que les
spécifications techniques d’Industrie Canada ont été respectées.
Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada.
Cet émetteur ne doit pas être co-localisé ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un 
autre émetteur. Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20
centimètres entre le radiateur et votre corps.



Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité peut 
annuler l'autorisation de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites applicables aux appareils numériques de 
Classe B, conformément à la Partie 15 des Règles FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une 
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet 
équipement génère, utilise et peut rayonner une énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications 
radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'une interférence ne se produira pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée (ce 
qui peut être vérifié en éteignant et allumant l'appareil), l'utilisateur est encouragé à tenter de corriger 
les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :
— Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
— Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
— Connecter l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui du récepteur.
— Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.
Cet appareil est conforme à la Partie 15 des Règles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

Déclaration IC

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner 
un fonctionnement indésirable.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC établies pour un 
environnement non contrôlé.
FCC IDENTIFIER: 2BR3M-3LYYKQ-BT

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (Normes de 
radiocommunication) exemptées de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant provoquer un 
fonctionnement indésirable de l'appareil.
Numéro IC : 34542-3LYYKQBT

Les utilisateurs d'iOS ont besoin d'un iPhone sous iOS 18 ou version ultérieure, ou d'un iPad sous 
iPadOS 18 ou version ultérieure pour le jumelage et le contrôle local ; un concentrateur, tel qu'un 
HomePod ou une Apple TV exécutant un logiciel compatible, peut également être utilisé pour les 
automatisations, les notifications et l'accès à distance.



(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner 
un fonctionnement indésirable.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC établies pour un 
environnement non contrôlé.
FCC IDENTIFIER: 2BR3M-3LYYKQ-BT

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (Normes de
radiocommunication) exemptées de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant provoquer un 
fonctionnement indésirable de l'appareil.
Numéro IC : 34542-3LYYKQBT

Exigences de compatibilité

Les utilisateurs d'iOS ont besoin d'un iPhone sous iOS 18 ou version ultérieure, ou d'un iPad sous 
iPadOS 18 ou version ultérieure pour le jumelage et le contrôle local ; un concentrateur, tel qu'un 
HomePod ou une Apple TV exécutant un logiciel compatible, peut également être utilisé pour les 
automatisations, les notifications et l'accès à distance.

Nous garantissons à l'acheteur original que le produit sera exempt de défauts de matériaux et de
fabrication. Veuillez noter que cette garantie limitée ne couvre pas :
(1) Les produits présentés après expiration de la période de garantie initiale
(2) Les produits ayant fait l'objet de tentatives de réparation ou de modification
(3) Les produits affectés par des chutes, températures extrêmes, eau ou autres conditions d'utilisation 
dépassant les spécifications du produit
(4) Les dommages causés par des catastrophes naturelles (y compris mais sans s'y limiter : foudre,
inondations, tornades, séismes ou ouragans)
(5) Les dommages résultant d'un mauvais usage, d'une utilisation abusive, de négligence ou 
d'accidents (ex. : incendie)
(6) Autres dommages non imputables à des défauts de fabrication des matériaux
(7) Les produits achetés auprès de revendeurs non autorisés
(8) L'usure normale du produit



Garantie

Nous garantissons à l'acheteur original que le produit sera exempt de défauts de matériaux et de 
fabrication. Veuillez noter que cette garantie limitée ne couvre pas :
(1) Les produits présentés après expiration de la période de garantie initiale
(2) Les produits ayant fait l'objet de tentatives de réparation ou de modification
(3) Les produits affectés par des chutes, températures extrêmes, eau ou autres conditions d'utilisation 
dépassant les spécifications du produit
(4) Les dommages causés par des catastrophes naturelles (y compris mais sans s'y limiter : foudre, 
inondations, tornades, séismes ou ouragans)
(5) Les dommages résultant d'un mauvais usage, d'une utilisation abusive, de négligence ou 
d'accidents (ex. : incendie)
(6) Autres dommages non imputables à des défauts de fabrication des matériaux
(7) Les produits achetés auprès de revendeurs non autorisés
(8) L'usure normale du produit

Pour toute question concernant le produit, veuillez nous contacter sur 
https://rezeflow.ai/pages/contact.



Assistance

Pour toute question concernant le produit, veuillez nous contacter sur 
https://rezeflow.ai/pages/contact.

Demandes commerciales

Pour toute coopération B2B ou demande de vente en gros, veuillez nous contacter à l'adresse suivante: 
business@remacflow.ai



QR-Code für das Installationsvideo



Produktbeschreibung

Die Smart Curtain Rod M5 ist eine All-in-One-Lösung für intelligente Beschattung. Der Motor ist 
geschickt in einer ausziehbaren Vorhangstange verborgen, die sich flexibel an verschiedene 
Fensterbreiten anpasst und eine einfache Installation ermöglicht. Dank direkter WLAN-Verbindung 
und Matter-Protokoll ist kein Hub (Gateway) erforderlich. Sie können das Gerät einfach über 
Smart-Home-Apps hinzufügen, um Sprachsteuerung, Fernzugriff über das Smartphone und eine 
nahtlose Steuerung zum Öffnen und Schließen der Vorhänge zu nutzen. Darüber hinaus werden die 
Funktionen Öffnen, Schließen und Stoppen über eine RF-Fernbedienung unterstützt.

① USB-C

② Kontrollleuchte

③ Setup-Taste



Die Smart Curtain Rod M5 ist eine All-in-One-Lösung für intelligente Beschattung. Der Motor ist
geschickt in einer ausziehbaren Vorhangstange verborgen, die sich flexibel an verschiedene
Fensterbreiten anpasst und eine einfache Installation ermöglicht. Dank direkter WLAN-Verbindung 
und Matter-Protokoll ist kein Hub (Gateway) erforderlich. Sie können das Gerät einfach über 
Smart-Home-Apps hinzufügen, um Sprachsteuerung, Fernzugriff über das Smartphone und eine
nahtlose Steuerung zum Öffnen und Schließen der Vorhänge zu nutzen. Darüber hinaus werden die
Funktionen Öffnen, Schließen und Stoppen über eine RF-Fernbedienung unterstützt.

Erläuterung der Tasten

Motor-Kontrollleuchte

Die Anzeige blinkt und der Motor 
wechselt in den Kopplungsmodus.

Bedienung

Viermal kurz drücken, dann 5 Sekunden 
lang gedrückt halten

Funktionen

Motorvernetzung

① Wenn Sie nach erfolgreicher Einrichtung erneut den Kopplungsmodus aktivieren, werden die vorherigen 
Netzwerkeinstellungen gelöscht und eine erneute Kopplung ist erforderlich.
② Verbinden Sie den Hub mit 2,4-GHz-WLAN und scannen Sie den Matter-QR-Code über Apple Home,
Alexa oder Google Home.

Die Anzeige leuchtet dauerhaft 
und der Motor wechselt in den 
Kopplungsmodus für die 
Fernbedienung.

5 Sekunden lang gedrückt halten
Koppeln der Fernbedienung

Die Anzeige blinkt einmal.2-mal kurz P2 (Rückseite) drücken, 
dann 1-mal „><“ (Vorderseite).Umkehrung des Motors

Die Anzeige blinkt einmal.
Kurz P2 (Rückseite), „><“ (Vorderseite), 
dann erneut P2 (Rückseite) drücken.Endlagenkalibrierung

Hinweise:



①Wenn Sie nach erfolgreicher Einrichtung erneut den Kopplungsmodus aktivieren, werden die vorherigen
Netzwerkeinstellungen gelöscht und eine erneute Kopplung ist erforderlich.
② Verbinden Sie den Hub mit 2,4-GHz-WLAN und scannen Sie den Matter-QR-Code über Apple Home,
Alexa oder Google Home.

Lieferumfang

Schraubendreher

Zubehör

Netzteil Universal-Reiseadapter

Gardinenstange

Fernbedienung BohrschabloneSchraubendreher

Mini-Wasserwaage Dübel und Schrauben Halterung Aufhängering Benutzerhandbuch

Smart Curtain Rod M5



Schraubendreher

Zubehör

Universal-Reiseadapter

Netzteil

Bohrschablone

Fernbedienung

Dübel und Schrauben

Mini-Wasserwaage

Aufhängering

Halterung

Benutzerhandbuch
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Aufhängering

Benutzerhandbuch

Produktdaten

Produktname Smarte Gardinenstange M5

L : 1510-2500 mm (59,45"-98,43")

XL : 2270-4000 mm (89,37"-158,27")

1.2 N·m

Produktmodell 5LMGCLDJ-WF

Produktabmessungen

Drehmoment S2 3minBetriebsart

IP40Schutzart 12V DCEingangsspannung

-10 ℃ bis 50 ℃Betriebstemperatur WLAN 2,4 GHz&BLEKonnektivität

(1) Nur für den privaten Gebrauch in Innenräumen bestimmt. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
(2) Kinder dürfen nicht mit Verpackungsmaterial spielen. Plastiktüten und Folien können eine
Erstickungsgefahr darstellen. Halten Sie Verpackungsmaterial von Säuglingen und Kindern fern.
(3) Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montagefläche (z. B. Wand, Fensterrahmen) stabil 
und trocken ist und das gesamte Gewicht des Produkts tragen kann. Eine unsichere Montage kann zum 
Herabfallen des Produkts führen und schwere Verletzungen oder Schäden verursachen.
(4) Halten Sie Kinder und Haustiere während der Montage und des Betriebs fern, um ein Einziehen in 
bewegliche Teile zu vermeiden.
(5) Verwenden Sie ausschließlich die vom Hersteller gelieferten Netzteile und Zubehörteile. Die
Verwendung von nicht zugelassenem Zubehör kann zum Erlöschen der Garantie führen und
Sicherheitsrisiken verursachen.
(6) Setzen Sie den Motor, das Netzteil oder andere elektronische Bauteile niemals Wasser oder anderen 
Flüssigkeiten aus. Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen (z. B. im Badezimmer) 
oder im Freien.
(7) Vermeiden Sie starke Stöße oder Stürze des Produkts, um Schäden an den empfindlichen Bauteilen 
im Inneren zu vermeiden.
(8) Wenn das Produkt, das Netzkabel oder der Netzadapter beschädigt sind, stellen Sie den Gebrauch 
sofort ein und wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie den Motor nicht selbst und 
versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren.
(9) Wenn das Produkt nicht benutzt wird oder Sie für längere Zeit das Haus verlassen, empfehlen wir,
den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.



Sicherheitshinweise
(1) Nur für den privaten Gebrauch in Innenräumen bestimmt. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
(2) Kinder dürfen nicht mit Verpackungsmaterial spielen. Plastiktüten und Folien können eine 
Erstickungsgefahr darstellen. Halten Sie Verpackungsmaterial von Säuglingen und Kindern fern.
(3) Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montagefläche (z. B. Wand, Fensterrahmen) stabil 
und trocken ist und das gesamte Gewicht des Produkts tragen kann. Eine unsichere Montage kann zum 
Herabfallen des Produkts führen und schwere Verletzungen oder Schäden verursachen.
(4) Halten Sie Kinder und Haustiere während der Montage und des Betriebs fern, um ein Einziehen in 
bewegliche Teile zu vermeiden.
(5) Verwenden Sie ausschließlich die vom Hersteller gelieferten Netzteile und Zubehörteile. Die
Verwendung von nicht zugelassenem Zubehör kann zum Erlöschen der Garantie führen und 
Sicherheitsrisiken verursachen.
(6) Setzen Sie den Motor, das Netzteil oder andere elektronische Bauteile niemals Wasser oder anderen 
Flüssigkeiten aus. Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen (z. B. im Badezimmer) 
oder im Freien.
(7) Vermeiden Sie starke Stöße oder Stürze des Produkts, um Schäden an den empfindlichen Bauteilen 
im Inneren zu vermeiden.
(8) Wenn das Produkt, das Netzkabel oder der Netzadapter beschädigt sind, stellen Sie den Gebrauch 
sofort ein und wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie den Motor nicht selbst und 
versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren.
(9) Wenn das Produkt nicht benutzt wird oder Sie für längere Zeit das Haus verlassen, empfehlen wir, 
den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.

iOS-Benutzer benötigen ein iPhone mit iOS 18 oder neuer oder ein iPad mit iPadOS 18 oder neuer für 
die Kopplung und lokale Steuerung; eine Steuerzentrale wie ein HomePod oder Apple TV mit
kompatibler Software kann ebenfalls für Automationen, Mitteilungen und den Fernzugriff verwendet
werden.



(1) Nur für den privaten Gebrauch in Innenräumen bestimmt. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
(2) Kinder dürfen nicht mit Verpackungsmaterial spielen. Plastiktüten und Folien können eine
Erstickungsgefahr darstellen. Halten Sie Verpackungsmaterial von Säuglingen und Kindern fern.
(3) Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montagefläche (z. B. Wand, Fensterrahmen) stabil 
und trocken ist und das gesamte Gewicht des Produkts tragen kann. Eine unsichere Montage kann zum 
Herabfallen des Produkts führen und schwere Verletzungen oder Schäden verursachen.
(4) Halten Sie Kinder und Haustiere während der Montage und des Betriebs fern, um ein Einziehen in 
bewegliche Teile zu vermeiden.
(5) Verwenden Sie ausschließlich die vom Hersteller gelieferten Netzteile und Zubehörteile. Die
Verwendung von nicht zugelassenem Zubehör kann zum Erlöschen der Garantie führen und
Sicherheitsrisiken verursachen.
(6) Setzen Sie den Motor, das Netzteil oder andere elektronische Bauteile niemals Wasser oder anderen 
Flüssigkeiten aus. Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen (z. B. im Badezimmer) 
oder im Freien.
(7) Vermeiden Sie starke Stöße oder Stürze des Produkts, um Schäden an den empfindlichen Bauteilen 
im Inneren zu vermeiden.
(8) Wenn das Produkt, das Netzkabel oder der Netzadapter beschädigt sind, stellen Sie den Gebrauch 
sofort ein und wenden Sie sich an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie den Motor nicht selbst und 
versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren.
(9) Wenn das Produkt nicht benutzt wird oder Sie für längere Zeit das Haus verlassen, empfehlen wir,
den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.

Kompatibilitätsanforderungen

iOS-Benutzer benötigen ein iPhone mit iOS 18 oder neuer oder ein iPad mit iPadOS 18 oder neuer für 
die Kopplung und lokale Steuerung; eine Steuerzentrale wie ein HomePod oder Apple TV mit 
kompatibler Software kann ebenfalls für Automationen, Mitteilungen und den Fernzugriff verwendet 
werden.

Wir garantieren dem Erstkäufer, dass das Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Bitte
beachten Sie, dass diese eingeschränkte Garantie Folgendes nicht abdeckt:
(1) Produkte, die nach Ablauf der ursprünglichen Garantiezeit eingereicht werden
(2) Produkte, bei denen Reparatur- oder Umbauversuche unternommen wurden
(3) Produkte, die durch Stürze, extreme Temperaturen, Wasser oder andere Betriebsbedingungen, die
über die Produktspezifikationen hinausgehen, beeinträchtigt wurden
(4) Schäden, die durch Naturkatastrophen verursacht wurden (einschließlich, aber nicht beschränkt
auf Blitzschlag, Überschwemmungen, Tornados, Erdbeben oder Hurrikane)
(5) Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch, Missbrauch, Vernachlässigung oder Unfälle (z. B.
Feuer) entstanden sind
(6) Sonstige Schäden, die nicht auf Materialfehler zurückzuführen sind
(7) Produkte, die bei nicht autorisierten Händlern gekauft wurden
(8) Normale Abnutzung des Produkts



Garantiehinweise

Wir garantieren dem Erstkäufer, dass das Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Bitte 
beachten Sie, dass diese eingeschränkte Garantie Folgendes nicht abdeckt:
(1) Produkte, die nach Ablauf der ursprünglichen Garantiezeit eingereicht werden
(2) Produkte, bei denen Reparatur- oder Umbauversuche unternommen wurden
(3) Produkte, die durch Stürze, extreme Temperaturen, Wasser oder andere Betriebsbedingungen, die 
über die Produktspezifikationen hinausgehen, beeinträchtigt wurden
(4) Schäden, die durch Naturkatastrophen verursacht wurden (einschließlich, aber nicht beschränkt 
auf Blitzschlag, Überschwemmungen, Tornados, Erdbeben oder Hurrikane)
(5) Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch, Missbrauch, Vernachlässigung oder Unfälle (z. B. 
Feuer) entstanden sind
(6) Sonstige Schäden, die nicht auf Materialfehler zurückzuführen sind
(7) Produkte, die bei nicht autorisierten Händlern gekauft wurden
(8) Normale Abnutzung des Produkts

Für Produktanfragen kontaktieren Sie uns bitte unter https://rezeflow.ai/pages/contact.



Support

Für Produktanfragen kontaktieren Sie uns bitte unter https://rezeflow.ai/pages/contact.

Geschäftliche Anfragen

Für B2B-Kooperationen oder Großhandelsanfragen kontaktieren Sie uns bitte unter: 
business@remacflow.ai



Código QR del video de instalación



Descripción general del producto

① USB-C

② Luz indicadora

③ Botón de configuración

El Smart Curtain Rod M5 es una solución integral de sombreado inteligente. Oculta ingeniosamente el 
motor dentro de una barra extensible, adaptándose con flexibilidad a diferentes anchos de ventana 
para facilitar su instalación. Al utilizar una conexión Wi-Fi directa y el protocolo Matter, no requiere un 
hub. Puede añadir fácilmente el dispositivo a través de aplicaciones de plataformas de hogar 
inteligente para disfrutar del control por voz, el acceso remoto desde el smartphone y el control de 
apertura y cierre de las cortinas. Además, admite las funciones de abrir, cerrar y detener mediante un 
mando a distancia por radiofrecuencia (RF).



El Smart Curtain Rod M5 es una solución integral de sombreado inteligente. Oculta ingeniosamente el 
motor dentro de una barra extensible, adaptándose con flexibilidad a diferentes anchos de ventana
para facilitar su instalación. Al utilizar una conexión Wi-Fi directa y el protocolo Matter, no requiere un 
hub. Puede añadir fácilmente el dispositivo a través de aplicaciones de plataformas de hogar 
inteligente para disfrutar del control por voz, el acceso remoto desde el smartphone y el control de
apertura y cierre de las cortinas. Además, admite las funciones de abrir, cerrar y detener mediante un 
mando a distancia por radiofrecuencia (RF).

Instrucciones del botón de configuración

Luz indicadora del motor

La luz indicadora parpadea y el 
motor entra en el modo de 
emparejamiento.

Operación

Presione rápidamente 4 veces, 
luego mantenga presionado por 5 
segundos.

Función

Conexión de red del motor

Notas:
① Si entra en el modo de emparejamiento después de una configuración exitosa, se borrarán los ajustes de red anteriores
y tendrá que volver a emparejar el dispositivo.
② Conecte el hub al Wi-Fi de 2,4 GHz y escanee el código QR de Matter a través de Apple Home, Alexa o Google Home.

La luz indicadora permanece 
encendida y el motor entra en el 
modo de emparejamiento del 
control remoto.

Mantenga presionado por 5 
segundos

Emparejamiento del control 
remoto

La luz indicadora parpadea una 
vez.

Presione brevemente P2 (atrás) 2 
veces, luego "><" (frente) 1 vez.

Inversión de la dirección del 
motor

La luz indicadora parpadea una 
vez.

Presione brevemente P2 (atrás), 
"><" (frente), y de nuevo P2 (atrás).Calibración de límites



Notas:
① Si entra en el modo de emparejamiento después de una configuración exitosa, se borrarán los ajustes de red anteriores
y tendrá que volver a emparejar el dispositivo.
② Conecte el hub al Wi-Fi de 2,4 GHz y escanee el código QR de Matter a través de Apple Home, Alexa o Google Home.

Contenido del paquete

Destornillador

Accesorios

Adaptador de
corriente

Adaptador de
enchufe universal

Barra de cortina

Control remoto Plantilla de montajeDestornillador

Mini nivel Tacos y tornillos Soporte de montaje Anillo de suspensión Manual de usuario

Smart Curtain Rod M5



Destornillador

Accesorios

Adaptador de enchufe universal

Adaptador de corriente

Plantilla de montaje

Control remoto

Tacos y tornillos

Mini nivel
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Soporte de montaje
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Anillo de suspensión

Manual de usuario

Especificaciones del producto

Nombre del
producto

Barra de cortina inteligente M5

L: 1510-2500 mm (59,45"-98,43")

XL: 2270-4000 mm (89,37"-158,27")

1.2 N·m

Modelo del 
producto

5LMGCLDJ-WF

Dimensiones
del producto

Par motor (Torque) S2 3minCiclo de trabajo

IP40Grado de protección 12V DCVoltaje de entrada

-10 ℃ a 50 ℃
Temperatura de
funcionamiento  Wi-Fi 2,4 GHz&BLEConectividad

(1) Solo para uso doméstico en interiores. Este producto no es un juguete.
(2) Se prohíbe a los niños jugar con los materiales de empaque. Las bolsas de plástico y las películas
pueden representar un peligro de asfixia. Mantenga los materiales de empaque fuera del alcance de los
bebés y los niños.
(3) Antes de la instalación, asegúrese de que la superficie de montaje (por ejemplo, paredes, marcos de
ventanas) sea sólida, esté seca y pueda soportar todo el peso del producto. Una instalación inestable
puede causar la caída del producto, provocando lesiones graves o daños.
(4) Durante la instalación y el uso, mantenga alejados a los niños y las mascotas para evitar que queden 
atrapados en las piezas móviles.
(5) Utilice únicamente el adaptador de corriente y los accesorios proporcionados por el fabricante. El 
uso de accesorios no autorizados puede invalidar la garantía y conllevar riesgos de seguridad.
(6) Evite que el motor, el adaptador de corriente o cualquier componente electrónico entren en contacto 
con agua u otros líquidos. No lo utilice en ambientes húmedos (por ejemplo, baños) ni al aire libre.
(7) Evite impactos fuertes o la caída del producto para no dañar los componentes internos de precisión.
(8) Si el producto, el cable de alimentación o el adaptador están dañados, suspenda su uso 
inmediatamente y comuníquese con nuestro servicio de atención al cliente. No desmonte ni intente
reparar los componentes del motor por su cuenta.
(9) Cuando el producto no esté en uso o antes de ausentarse por un largo período, se recomienda
desconectar el adaptador del tomacorriente.



Información de seguridad

(1) Solo para uso doméstico en interiores. Este producto no es un juguete.
(2) Se prohíbe a los niños jugar con los materiales de empaque. Las bolsas de plástico y las películas 
pueden representar un peligro de asfixia. Mantenga los materiales de empaque fuera del alcance de los 
bebés y los niños.
(3) Antes de la instalación, asegúrese de que la superficie de montaje (por ejemplo, paredes, marcos de
ventanas) sea sólida, esté seca y pueda soportar todo el peso del producto. Una instalación inestable 
puede causar la caída del producto, provocando lesiones graves o daños.
(4) Durante la instalación y el uso, mantenga alejados a los niños y las mascotas para evitar que queden 
atrapados en las piezas móviles.
(5) Utilice únicamente el adaptador de corriente y los accesorios proporcionados por el fabricante. El 
uso de accesorios no autorizados puede invalidar la garantía y conllevar riesgos de seguridad.
(6) Evite que el motor, el adaptador de corriente o cualquier componente electrónico entren en contacto 
con agua u otros líquidos. No lo utilice en ambientes húmedos (por ejemplo, baños) ni al aire libre.
(7) Evite impactos fuertes o la caída del producto para no dañar los componentes internos de precisión.
(8) Si el producto, el cable de alimentación o el adaptador están dañados, suspenda su uso 
inmediatamente y comuníquese con nuestro servicio de atención al cliente. No desmonte ni intente
reparar los componentes del motor por su cuenta.
(9) Cuando el producto no esté en uso o antes de ausentarse por un largo período, se recomienda 
desconectar el adaptador del tomacorriente.

Los usuarios de iOS requieren un iPhone con iOS 18 o superior, o un iPad con iPadOS 18 o superior 
para el emparejamiento y el control local; también se puede utilizar un hub doméstico, como un 
HomePod o un Apple TV con software compatible, para automatizaciones, notificaciones y acceso 
remoto.



(1) Solo para uso doméstico en interiores. Este producto no es un juguete.
(2) Se prohíbe a los niños jugar con los materiales de empaque. Las bolsas de plástico y las películas
pueden representar un peligro de asfixia. Mantenga los materiales de empaque fuera del alcance de los
bebés y los niños.
(3) Antes de la instalación, asegúrese de que la superficie de montaje (por ejemplo, paredes, marcos de
ventanas) sea sólida, esté seca y pueda soportar todo el peso del producto. Una instalación inestable
puede causar la caída del producto, provocando lesiones graves o daños.
(4) Durante la instalación y el uso, mantenga alejados a los niños y las mascotas para evitar que queden 
atrapados en las piezas móviles.
(5) Utilice únicamente el adaptador de corriente y los accesorios proporcionados por el fabricante. El 
uso de accesorios no autorizados puede invalidar la garantía y conllevar riesgos de seguridad.
(6) Evite que el motor, el adaptador de corriente o cualquier componente electrónico entren en contacto 
con agua u otros líquidos. No lo utilice en ambientes húmedos (por ejemplo, baños) ni al aire libre.
(7) Evite impactos fuertes o la caída del producto para no dañar los componentes internos de precisión.
(8) Si el producto, el cable de alimentación o el adaptador están dañados, suspenda su uso 
inmediatamente y comuníquese con nuestro servicio de atención al cliente. No desmonte ni intente
reparar los componentes del motor por su cuenta.
(9) Cuando el producto no esté en uso o antes de ausentarse por un largo período, se recomienda
desconectar el adaptador del tomacorriente.

Requisitos de compatibilidad

Los usuarios de iOS requieren un iPhone con iOS 18 o superior, o un iPad con iPadOS 18 o superior 
para el emparejamiento y el control local; también se puede utilizar un hub doméstico, como un 
HomePod o un Apple TV con software compatible, para automatizaciones, notificaciones y acceso 
remoto.

Garantizamos al propietario original del producto que este no presenta defectos de materiales ni de
mano de obra. Tenga en cuenta que esta garantía limitada no cubre los siguientes casos:
(1) Productos presentados después de que haya expirado el período de garantía original.
(2) Productos en los que se hayan intentado realizar reparaciones o modificaciones.
(3) Productos dañados como resultado de caídas, temperaturas extremas, exposición al agua u otras
condiciones de funcionamiento que excedan las especificaciones del producto.
(4) Daños causados por desastres naturales (incluyendo, entre otros, rayos, inundaciones, tornados,
terremotos o huracanes).
(5) Daños causados por mal uso, abuso, negligencia o accidentes (por ejemplo, incendios).
(6) Otros daños no atribuibles a defectos de fabricación de los materiales del producto.
(7) Productos comprados a distribuidores no autorizados.
(8) Desgaste normal del producto.



Información de garantía

Garantizamos al propietario original del producto que este no presenta defectos de materiales ni de 
mano de obra. Tenga en cuenta que esta garantía limitada no cubre los siguientes casos:
(1) Productos presentados después de que haya expirado el período de garantía original.
(2) Productos en los que se hayan intentado realizar reparaciones o modificaciones.
(3) Productos dañados como resultado de caídas, temperaturas extremas, exposición al agua u otras 
condiciones de funcionamiento que excedan las especificaciones del producto.
(4) Daños causados por desastres naturales (incluyendo, entre otros, rayos, inundaciones, tornados, 
terremotos o huracanes).
(5) Daños causados por mal uso, abuso, negligencia o accidentes (por ejemplo, incendios).
(6) Otros daños no atribuibles a defectos de fabricación de los materiales del producto.
(7) Productos comprados a distribuidores no autorizados.
(8) Desgaste normal del producto.

Para cualquier consulta sobre el producto, contáctenos en https://rezeflow.ai/pages/contact.



Soporte

Para cualquier consulta sobre el producto, contáctenos en https://rezeflow.ai/pages/contact.

Consultas comerciales

Para cooperación B2B o consultas sobre ventas al por mayor, contáctenos en: 
business@remacflow.ai



インストール動画のQRコード



製品紹介

Smart Curtain Rod M5は、オールインワンのスマート遮光ソリューションです。モーターを伸縮式の
カーテンレール内に巧みに隠し、様々な窓の幅に柔軟に対応して簡単に設置できます。「Wi-Fiダイレ
クト接続＋Matterプロトコル」を採用しており、ハブ（ゲートウェイ）は不要です。スマートホーム
アプリ経由でデバイスを簡単に追加でき、音声コントロール、スマートフォンからの遠隔操作、カー
テンの開閉制御が可能です。さらに、RFリモコンを使用して、開く、閉じる、停止の操作を行うこと
もできます。

① USB-C

② インジケーター

③ 設定ボタン



Smart Curtain Rod M5は、オールインワンのスマート遮光ソリューションです。モーターを伸縮式の
カーテンレール内に巧みに隠し、様々な窓の幅に柔軟に対応して簡単に設置できます。「Wi-Fiダイレ
クト接続＋Matterプロトコル」を採用しており、ハブ（ゲートウェイ）は不要です。スマートホーム
アプリ経由でデバイスを簡単に追加でき、音声コントロール、スマートフォンからの遠隔操作、カー
テンの開閉制御が可能です。さらに、RFリモコンを使用して、開く、閉じる、停止の操作を行うこと
もできます。

梱包明細書

モーターのインジケーターランプ

インジケーターが点滅し、モーター
がペアリングモードに入ります。

操作

4回短く押し、その後5秒間
長押しする。

機能

注：

モーターのネットワー
ク接続

① ペアリング成功後に再度ペアリングモードに入ると、前回のネットワーク設定が消去されるため、再度ペアリン
グを行う必要があります。② G3ゲートウェイ（ハブ）が2.4GHz Wi-Fiに接続されていることを確認し、Apple 
Home、Alexa、またはGoogle HomeでMatter QRコードをスキャンして設定を完了します。  

インジケーターが点灯したままにな
り、モーターがリモコンのペアリン
グモードに入ります。

5秒間長押しする。リモコンのペアリング

インジケーターが1回点滅します。リモコン背面のP2ボタンを2回短押し
し、次に前面の「><」ボタンを1回短
押しします。

モーターの回転方向の
切り替え

インジケーターが1回点滅します。リモコン背面のP2ボタン、前面の「><
」ボタンの順に短押しし、最後にもう
一度背面のP2ボタンを短押しします。

リミット設定



① ペアリング成功後に再度ペアリングモードに入ると、前回のネットワーク設定が消去されるため、再度ペアリン
グを行う必要があります。② G3ゲートウェイ（ハブ）が2.4GHz Wi-Fiに接続されていることを確認し、Apple
Home、Alexa、またはGoogle HomeでMatter QRコードをスキャンして設定を完了します。

パッケージ内容

ドライバー

付属品

ACアダプター 変換プラグ

カーテンロッド

リモコン 取り付け用テンプレートドライバー

ミニ水平器 アンカーとネジ ブラケット 吊り下げリング 取扱説明書

Smart Curtain Rod M5



ドライバー

付属品

変換プラグ

ACアダプター

取り付け用テンプレート

リモコン

アンカーとネジ

ミニ水平器
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ブラケット
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吊り下げリング

取扱説明書

製品仕様

製品名 スマートカーテンロッド M5

L: 1510-2500 mm (59,45"-98,43")

XL: 2270-4000 mm (89,37"-158,27")

1.2 N·m

製品型番 5LMGCLDJ-WF

製品寸法

トルク S2 3min運転定格

IP40保護等級 (IP) 12V DC入力電圧

-10℃ ～ 50℃動作温度 Wi-Fi 2.4GHz&BLE通信方式

(1)家庭内の屋内でのみご使用ください。本製品はおもちゃではありません。
(2)お子様が梱包材で遊ばないようご注意ください。ビニール袋やフィルムは窒息の危険があります。梱
包材は乳幼児やお子様の手の届かない場所に保管してください。
(3)設置前に、設置面（壁、窓枠など）が堅固で乾燥しており、製品の全重量に十分耐えられることを確
認してください。不適切な設置は製品の落下を引き起こし、重大な怪我や損害の原因となる可能性があ
ります。
(4) 設置および操作の際は、子供やペットが動作中の部品に巻き込まれないよう、十分に離してください
。
(5) メーカーが提供する電源アダプターおよび付属品のみを使用してください。認定されていない付属品
を使用すると、保証が無効になるほか、安全上の問題を引き起こす可能性があります。
(6) モーター、電源アダプター、その他の電子部品を水やその他の液体に絶対に接触させないでください
。湿気の多い場所（浴室など）や屋外での使用は避けてください。
(7) 内部の精密部品を損傷する恐れがあるため、製品に強い衝撃を与えたり、落下させたりしないでくだ
さい。
(8) 製品、電源コード、またはアダプターが破損した場合は、直ちに使用を中止し、弊社カスタマーサー
ビスまでご連絡ください。モーター部品の分解や修理を自己で行わないでください。
(9) 製品を使用しない場合、または長期間外出する場合は、電源コンセントからアダプターを抜くことを
お勧めします。



安全情報

(1)家庭内の屋内でのみご使用ください。本製品はおもちゃではありません。
(2)お子様が梱包材で遊ばないようご注意ください。ビニール袋やフィルムは窒息の危険があります。梱
包材は乳幼児やお子様の手の届かない場所に保管してください。
(3)設置前に、設置面（壁、窓枠など）が堅固で乾燥しており、製品の全重量に十分耐えられることを確
認してください。不適切な設置は製品の落下を引き起こし、重大な怪我や損害の原因となる可能性があ
ります。
(4) 設置および操作の際は、子供やペットが動作中の部品に巻き込まれないよう、十分に離してください
。
(5) メーカーが提供する電源アダプターおよび付属品のみを使用してください。認定されていない付属品
を使用すると、保証が無効になるほか、安全上の問題を引き起こす可能性があります。
(6) モーター、電源アダプター、その他の電子部品を水やその他の液体に絶対に接触させないでください
。湿気の多い場所（浴室など）や屋外での使用は避けてください。
(7) 内部の精密部品を損傷する恐れがあるため、製品に強い衝撃を与えたり、落下させたりしないでくだ
さい。
(8) 製品、電源コード、またはアダプターが破損した場合は、直ちに使用を中止し、弊社カスタマーサー
ビスまでご連絡ください。モーター部品の分解や修理を自己で行わないでください。
(9) 製品を使用しない場合、または長期間外出する場合は、電源コンセントからアダプターを抜くことを
お勧めします。

iOSユーザーがペアリングやローカル制御を行うには、iOS 18以降を搭載したiPhone、またはiPadOS 
18以降を搭載したiPadが必要です。また、オートメーション、通知、およびリモートアクセス機能を
使用するには、対応するソフトウェアを搭載したHomePodやApple TVなどのホームハブが必要です。



(1)家庭内の屋内でのみご使用ください。本製品はおもちゃではありません。
(2)お子様が梱包材で遊ばないようご注意ください。ビニール袋やフィルムは窒息の危険があります。梱
包材は乳幼児やお子様の手の届かない場所に保管してください。
(3)設置前に、設置面（壁、窓枠など）が堅固で乾燥しており、製品の全重量に十分耐えられることを確
認してください。不適切な設置は製品の落下を引き起こし、重大な怪我や損害の原因となる可能性があ
ります。
(4) 設置および操作の際は、子供やペットが動作中の部品に巻き込まれないよう、十分に離してください
。
(5) メーカーが提供する電源アダプターおよび付属品のみを使用してください。認定されていない付属品
を使用すると、保証が無効になるほか、安全上の問題を引き起こす可能性があります。
(6) モーター、電源アダプター、その他の電子部品を水やその他の液体に絶対に接触させないでください
。湿気の多い場所（浴室など）や屋外での使用は避けてください。
(7) 内部の精密部品を損傷する恐れがあるため、製品に強い衝撃を与えたり、落下させたりしないでくだ
さい。
(8) 製品、電源コード、またはアダプターが破損した場合は、直ちに使用を中止し、弊社カスタマーサー
ビスまでご連絡ください。モーター部品の分解や修理を自己で行わないでください。
(9) 製品を使用しない場合、または長期間外出する場合は、電源コンセントからアダプターを抜くことを
お勧めします。

互換性要件

iOSユーザーがペアリングやローカル制御を行うには、iOS 18以降を搭載したiPhone、またはiPadOS 
18以降を搭載したiPadが必要です。また、オートメーション、通知、およびリモートアクセス機能を
使用するには、対応するソフトウェアを搭載したHomePodやApple TVなどのホームハブが必要です。

当社は、製品の最初の所有者に対し、当該製品に材料および製造上の欠陥がないことを保証します。
なお、本限定保証は以下の場合は適用されませんのでご注意ください。
(1) 限定保証期間を過ぎて提出された製品。
(2) 修理または改造が試みられた製品。
(3) 落下、極端な温度、水、または製品の仕様を超えるその他の使用条件の影響を受けた製品。
(4) 自然災害（雷、洪水、竜巻、地震、ハリケーンなどを含むがこれらに限定されない）による損傷。
(5) 誤用、乱用、過失、または事故（火災など）による損傷。
(6) 製品の材料または製造上の欠陥に起因しないその他の損傷。
(7) 正規販売店以外から購入された製品。
(8) 製品の通常の摩耗。



保証に関する説明

当社は、製品の最初の所有者に対し、当該製品に材料および製造上の欠陥がないことを保証します。
なお、本限定保証は以下の場合は適用されませんのでご注意ください。
(1) 限定保証期間を過ぎて提出された製品。
(2) 修理または改造が試みられた製品。
(3) 落下、極端な温度、水、または製品の仕様を超えるその他の使用条件の影響を受けた製品。
(4) 自然災害（雷、洪水、竜巻、地震、ハリケーンなどを含むがこれらに限定されない）による損傷。
(5) 誤用、乱用、過失、または事故（火災など）による損傷。
(6) 製品の材料または製造上の欠陥に起因しないその他の損傷。
(7) 正規販売店以外から購入された製品。
(8) 製品の通常の摩耗。

製品に関するお問い合わせは、https://rezeflow.ai/pages/contact までご連絡ください。



サポート

製品に関するお問い合わせは、https://rezeflow.ai/pages/contact までご連絡ください。

ビジネスに関するお問い合わせ

BtoBの提携や卸売に関するお問い合わせは、こちらまでご連絡ください：
business@remacflow.ai



설치�동영상 QR 코드



제품�소개

Smart Curtain Rod M�는�올인원�스마트�차양�솔루션입니다. 확장�가능한�커튼�봉�안에�모터를�교묘하게�숨겨 
다양한�창문�너비에�유연하게�적응하며�설치가�간편합니다. 'Wi-Fi 다이렉트�연결�및 Matter 프로토콜'을 
사용하여�허브(게이트웨이)가�필요하지�않습니다. 스마트�홈�플랫폼�앱을�통해�기기를�추가하여�음성�제어, 
스마트폰�원격�제어�및�커튼�개폐�제어를�쉽게�구현할�수�있습니다. 또한 RF 리모컨을�통해�열기, 닫기�및�정지 
기능을�제어할�수도�있습니다.

① USB-C

➁ 표시등

➂ 설정�버튼



Smart Curtain Rod M�는�올인원�스마트�차양�솔루션입니다. 확장�가능한�커튼�봉�안에�모터를�교묘하게�숨겨
다양한�창문�너비에�유연하게�적응하며�설치가�간편합니다. 'Wi-Fi 다이렉트�연결�및 Matter 프로토콜'을 
사용하여�허브(게이트웨이)가�필요하지�않습니다. 스마트�홈�플랫폼�앱을�통해�기기를�추가하여�음성�제어,
스마트폰�원격�제어�및�커튼�개폐�제어를�쉽게�구현할�수�있습니다. 또한 RF 리모컨을�통해�열기, 닫기�및�정지 
기능을�제어할�수도�있습니다.

설정�버튼�설명
모터�표시등

표시등이�깜박이며, 모터가�페어링 
모드로�진입합니다.

조작�방법

4회�짧게�누른�후 5초간�길게 
누르기

기능

참고:

모터�네트워크�연결

➀ 페어링�성공�후�다시�페어링�모드로�진입하면�이전�네트워크�설정이�지워지며�다시�페어링해야�합니다.
➁ G� 게이트웨이(허브)가 2.4GHz Wi-Fi에�연결되어�있는지�확인하고, Apple Home, Alexa 또는 Google Home을�통해 Matter
QR 코드를�스캔하여�설정을�완료합니다.

표시등이�계속�켜져�있으며, 모터가 
리모컨�페어링�모드로�진입합니다.

5초간�길게�누르기리모컨�페어링

표시등이 1회�깜박입니다.리모컨�뒷면의 P� 버튼을�두�번�짧게�누른�다음, 
앞면의 "><" 버튼을�한�번�짧게�누릅니다.

모터�방향�전환

표시등이 1회�깜박입니다.리모컨�뒷면의 P� 버튼, 앞면의 "><" 버튼을 
순서대로�짧게�누른�다음, 마지막으로�뒷면의 P� 
버튼을�다시�한�번�짧게�누릅니다.

리미트�설정



➀ 페어링�성공�후�다시�페어링�모드로�진입하면�이전�네트워크�설정이�지워지며�다시�페어링해야�합니다.
➁ G� 게이트웨이(허브)가 2.4GHz Wi-Fi에�연결되어�있는지�확인하고, Apple Home, Alexa 또는 Google Home을�통해 Matter
QR 코드를�스캔하여�설정을�완료합니다.

포장�내용물

드라이버

구성품

전원�어댑터 다국적�변환�플러그

커튼봉

리모컨 설치�템플릿드라이버

미니�수평기 벽면�앵커�및�나사 브래킷 서스펜션�링 사용�설명서

Smart Curtain Rod M5



드라이버

구성품

다국적�변환�플러그

전원�어댑터

설치�템플릿

리모컨

벽면�앵커�및�나사

미니�수평기

서스펜션�링

브래킷

사용�설명서

L

1

1

3

1

4

1

10

21

1

1

1

3

1

4

1

10

30

1

XL

2 3



서스펜션�링

사용�설명서

제품�사양

제품명 스마트�커튼봉 M�

L: ����-���� mm (��,��"-��,��")

XL: ����-���� mm (��,��"-���,��")

�.� N·m

제품�모델 �LMGCLDJ-WF

제품�크기

토크 S� �min작동�모드

IP��보호�등급 ��V DC입력�전압

-��℃ ～ ��℃작동�온도 Wi-Fi �.�GHz&BLE통신�방식

(1) 가정용�실내에서만�사용하십시오. 본�제품은�장난감이�아닙니다.
(2) 어린이가�포장재를�가지고�놀지�않도록�하십시오. 비닐봉지�및�필름은�질식�위험을�초래할�수�있습니다.
포장재는�영유아�및�어린이의�손이�닿지�않는�곳에�보관하십시오.
(3) 설치�전에�설치�표면(벽, 창틀�등)이�견고하고�건조하며�제품의�전체�무게를�지탱할�수�있는지�확인하십시오.
설치가�불안정할�경우�제품이�떨어져�심각한�부상이나�손상을�초래할�수�있습니다.
(4) 설치�및�작동�시, 어린이와�반려동물이�작동�부품에�휘말리지�않도록�멀리�떨어뜨려�두십시오.
(5) 제조업체에서�제공한�전원�어댑터�및�부속품만�사용하십시오. 승인되지�않은�부속품을�사용할�경우�보증이 
무효화되고�안전�위험이�발생할�수�있습니다.
(6) 모터, 전원�어댑터�또는�기타�전자�부품이�물이나�다른�액체에�닿지�않도록�하십시오. 욕실과�같은�습한
환경이나�실외에서�사용하지�마십시오.
(7) 제품의�내부�정밀�부품이�손상되지�않도록�강한�충격이나�낙하를�피하십시오.
(8) 제품, 전원�코드�또는�어댑터가�손상된�경우, 즉시�사용을�중단하고�고객�서비스�센터에�문의하십시오. 모터 
부품을�임의로�분해하거나�수리하려고�시도하지�마십시오.
(9) 제품을�사용하지�않을�때나�장시간�외출하기�전에는�전원�콘센트에서�어댑터를�뽑아�두는�것이�좋습니다.



안전�정보

(1) 가정용�실내에서만�사용하십시오. 본�제품은�장난감이�아닙니다.
(2) 어린이가�포장재를�가지고�놀지�않도록�하십시오. 비닐봉지�및�필름은�질식�위험을�초래할�수�있습니다. 
포장재는�영유아�및�어린이의�손이�닿지�않는�곳에�보관하십시오.
(3) 설치�전에�설치�표면(벽, 창틀�등)이�견고하고�건조하며�제품의�전체�무게를�지탱할�수�있는지�확인하십시오. 
설치가�불안정할�경우�제품이�떨어져�심각한�부상이나�손상을�초래할�수�있습니다.
(4) 설치�및�작동�시, 어린이와�반려동물이�작동�부품에�휘말리지�않도록�멀리�떨어뜨려�두십시오.
(5) 제조업체에서�제공한�전원�어댑터�및�부속품만�사용하십시오. 승인되지�않은�부속품을�사용할�경우�보증이 
무효화되고�안전�위험이�발생할�수�있습니다.
(6) 모터, 전원�어댑터�또는�기타�전자�부품이�물이나�다른�액체에�닿지�않도록�하십시오. 욕실과�같은�습한
환경이나�실외에서�사용하지�마십시오.
(7) 제품의�내부�정밀�부품이�손상되지�않도록�강한�충격이나�낙하를�피하십시오.
(8) 제품, 전원�코드�또는�어댑터가�손상된�경우, 즉시�사용을�중단하고�고객�서비스�센터에�문의하십시오. 모터 
부품을�임의로�분해하거나�수리하려고�시도하지�마십시오.
(9) 제품을�사용하지�않을�때나�장시간�외출하기�전에는�전원�콘센트에서�어댑터를�뽑아�두는�것이�좋습니다.

iOS 사용자가�페어링�및�로컬�제어를�수행하려면 iOS �� 이상이�설치된 iPhone 또는 iPadOS �� 이상이�설치된 
iPad가�필요합니다. 자동화, 알림�및�원격�액세스를�설정하려면�호환�가능한�소프트웨어가�실행되는 HomePod 
또는 Apple TV와�같은�홈�허브가�필요합니다.



호환성�요구사항

iOS 사용자가�페어링�및�로컬�제어를�수행하려면 iOS �� 이상이�설치된 iPhone 또는 iPadOS �� 이상이�설치된 
iPad가�필요합니다. 자동화, 알림�및�원격�액세스를�설정하려면�호환�가능한�소프트웨어가�실행되는 HomePod 
또는 Apple TV와�같은�홈�허브가�필요합니다.

"당사는�제품의�최초�소유자에게�해당�제품의�재료�및�제조�공정에�결함이�없음을�보증합니다. 단, 다음의 
경우에는�본�제한적�보증이�적용되지�않음을�유의하시기�바랍니다:
(1) 원래의�제한적�보증�기간이�만료된�후�제출된�제품.
(2) 수리�또는�개조를�시도한�제품.
(3) 낙하, 극한�온도, 물�또는�제품�사양을�벗어난�기타�작동�조건의�영향을�받은�제품.
(4) 천재지변(번개, 홍수, 토네이도, 지진�또는�허리케인�등을�포함하되�이에�국한되지�않음)으로�인한�손상.
(5) 오용, 남용, 부주의�또는�사고(예: 화재)로�인한�손상.
(6) 제품�재료의�제조�결함에�해당하지�않는�기타�손상.
(7) 공인되지�않은�판매처에서�구매한�제품.
(8) 제품의�자연적인�마모."



보증�안내

"당사는�제품의�최초�소유자에게�해당�제품의�재료�및�제조�공정에�결함이�없음을�보증합니다. 단, 다음의 
경우에는�본�제한적�보증이�적용되지�않음을�유의하시기�바랍니다:
(1) 원래의�제한적�보증�기간이�만료된�후�제출된�제품.
(2) 수리�또는�개조를�시도한�제품.
(3) 낙하, 극한�온도, 물�또는�제품�사양을�벗어난�기타�작동�조건의�영향을�받은�제품.
(4) 천재지변(번개, 홍수, 토네이도, 지진�또는�허리케인�등을�포함하되�이에�국한되지�않음)으로�인한�손상.
(5) 오용, 남용, 부주의�또는�사고(예: 화재)로�인한�손상.
(6) 제품�재료의�제조�결함에�해당하지�않는�기타�손상.
(7) 공인되지�않은�판매처에서�구매한�제품.
(8) 제품의�자연적인�마모."

제품�관련�문의는 https://rezeflow.ai/pages/contact 로�연락해�주시기�바랍니다.



지원

제품�관련�문의는 https://rezeflow.ai/pages/contact 로�연락해�주시기�바랍니다.

비즈니스�문의

B�B 협력�또는�도매�문의는�다음�이메일로�연락해�주시기�바랍니다: business@remacflow.ai



تيبثتلا ويديفل ةعيرسلا ةباجتسالا زمر



جتنملا نع ةذبن

 بيضق لخاد ةعاربب كرحملا يفخي وهف .يكذلا ليلظتلل ًالماكتم ًالح Smart Curtain Rod M5 دعي
 مادختسا لضفبو .بيكرتلا ةلوهسل ةفلتخملا ذفاونلا ضورع عم ةنورمب فيكتي امم ،ددمتلل لباق
 زاهجلا ةفاضإ كنكمي .(Hub) عزوم يأ بلطتي ال هنإف ،Matter لوكوتوربو رشابملا Wi-Fi لاصتا
 ربع دعب نع مكحتلاو ،يتوصلا مكحتلاب عاتمتسالل يكذلا لزنملا تاقيبطت ربع ةلوهسب
 حتفلا فئاظو معدي هنإف ،كلذ ىلإ ةفاضإلاب .رئاتسلا قالغإو حتف يف مكحتلاو ،يكذلا فتاهلا
.(RF) ويدارلا تاددرتب لمعي دعب نع مكحت زاهج ربع فاقيإلاو قالغإلاو

① USB-C

رشؤم ②

دادعإلا رز ③



 بيضق لخاد ةعاربب كرحملا يفخي وهف .يكذلا ليلظتلل ًالماكتم ًالح Smart Curtain Rod M5 دعي
 مادختسا لضفبو .بيكرتلا ةلوهسل ةفلتخملا ذفاونلا ضورع عم ةنورمب فيكتي امم ،ددمتلل لباق
.(Hub) عزوم يأ بلطتي ال هنإف ،Matter لوكوتوربو رشابملا Wi-Fi لاصتا كنكمي ةفاضإ زاهجلا
 ربع دعب نع مكحتلاو ،يتوصلا مكحتلاب عاتمتسالل يكذلا لزنملا تاقيبطت ربع ةلوهسب
 حتفلا فئاظو معدي هنإف ،كلذ ىلإ ةفاضإلاب .رئاتسلا قالغإو حتف يف مكحتلاو ،يكذلا فتاهلا
.(RF) ويدارلا تاددرتب لمعي دعب نع مكحت زاهج ربع فاقيإلاو قالغإلاو

تادادعإلا رارزأ حرش
كرحملا رشؤم حابصم

 كرحملا لخديو ،رشؤملا ءوض ضموي
.نارتقالا عضو يف

ليغشتلا

 طغضا مث ،ةريصق تارم 4 طغضا
ٍناوث 5 ةدمل رارمتساب

فئاظولا

 كرحملا ليصوت
ةكبشلاب

:تاظحالم
.نارتقالا ةداعإ مزليسو ةقباسلا ةكبشلا تادادعإ حسم متيسف ،حجان دادعإ دعب ىرخأ ةرم نارتقالا عضو طيشنتب تمق اذإ ①
Google وأ Alexa وأ Apple Home ربع Matter ـل ةعيرسلا ةباجتسالا زمر حسماو زترهاجيج 2.4 ددرتب Wi-Fi ةكبشب (Hub) عزوملا ليصوتب مق ②
Home."  

 ،رارمتساب ًءاضم رشؤملا ءوض لظي
 نارتقالا عضو يف كرحملا لخديو
.دعب نع مكحتلا زاهجب

 نع مكحتلا زاهج نارقإٍناوث 5 ةدمل رارمتساب طغضا
دعُب

 P2 رز ىلع ةريصق ةطغض طغضا.ةدحاو ةرم رشؤملا ءوض ضموي
 دعب نع مكحتلا زاهج رهظ ىلع دوجوملا
 ىلع ةريصق ةطغض طغضا مث ،نيترم
.ةدحاو ةرم ةمدقملا يف دوجوملا "><" رز

 نارود هاجتا رييغت
كرحملا

 ىلع لسلستلاب ةريصق ةطغض طغضا.ةدحاو ةرم رشؤملا ءوض ضموي
 رز مث ،دعب نع مكحتلا زاهج رهظ ىلع P2 رز
 ةطغض طغضا ًاريخأو ،ةمدقملا يف "><"
.ىرخأ ةرم رهظلا ىلع P2 رز ىلع ةريصق

دودحلا ةرياعم



:تاظحالم
اذإ ① تمق طيشنتب عضو نارتقالا ةرم ىرخأ دعب دادعإ ،حجان متيسف حسم تادادعإ ةكبشلا ةقباسلا مزليسو ةداعإ .نارتقالا
مق ② ليصوتب ةكبشب (Hub) عزوملا Wi-Fi زترهاجيج 2.4 ددرتب حسماو زمر ةباجتسالا ةعيرسلا ربع Matter ـل Apple Home وأ Alexa وأ Google
Home." 

ىلع لسلستلاب ةريصق ةطغض طغضا
رز مث ،دعب نع مكحتلا زاهج رهظ ىلع P2 رز
ةطغض طغضا ًاريخأو ،ةمدقملا يف "><"
ةريصق ىلع .ىرخأ ةرم رهظلا ىلع P2 رز

ةوبعلا تايوتحم ةمئاق

يغارب كفم

تاقحلملا

ةقاط لوحم يملاع سباق لوحم

ةراتس دومع

دعب نع مكحت زاهج يغارب كفمتيبثتلا بلاق

ريغص ةيوست نازيم ةيرادج تاتبثمو يغارب تيبثت ةفيتك قيلعت ةقلح مدختسملا ليلد

Smart Curtain Rod M5



يغارب كفم

تاقحلملا

يملاع سباق لوحم

ةقاط لوحم

تيبثتلا بلاق

دعب نع مكحت زاهج

ةيرادج تاتبثمو يغارب

ريغص ةيوست نازيم

قيلعت ةقلح

تيبثت ةفيتك

مدختسملا ليلد

L

1

1

3

1

4

1

10

21

1

1

1

3

1

4

1

10

30

1

XL

2 3



قيلعت ةقلح

مدختسملا ليلد

جتنملا تافصاوم

جتنملا مسا M5 يكذ ةراتس دومع

L: 1510-2500 ("98.43-"59.45) مم

XL: 2270-4000 ("158.27-"89.37) مم

1.2 N·m

جتنملا زارط 5LMGCLDJ-WF

جتنملا داعبأ

نارودلا مزع S2 3minليغشتلا ةرود

IP40ةيامحلا ةجرد 12V DCلخدلا دهج

ليغشتلا ةرارح ةجرد℃50 ىلإ ℃10-  Wi-Fi 2.4GHzلاصتالا ةقيرط

.ةبعل سيل جتنملا اذه .طقف يلخادلا يلزنملا مادختسالل (1)"
 ةيشغألاو ةيكيتسالبلا سايكألا لكشت دق .فيلغتلا داومب بعللا لافطألا ىلع رظحُي (2)
.لافطألاو عضرلا نع فيلغتلا داوم داعبإ ىجري .قانتخالا رطخ ةيكيتسالبلا
 رداقو فاجو نيتم (ذفاونلا تاراطإو ناردجلا لثم) بيكرتلا حطس نأ نم دكأتلا ىجري ،بيكرتلا لبق (3)
 تاباصإ ببستو جتنملا طوقس ىلإ نيتملا ريغ بيكرتلا يدؤي دق .جتنملل لماكلا نزولا لمحت ىلع
.ةميسج رارضأ وأ
 مهضرعت بنجتل ةفيلألا تاناويحلاو لافطألا داعبإ نم دكأتلا ىجري ،ليغشتلاو بيكرتلا ءانثأ (4)
.ةكرحتملا ءازجألا يف فافتلالل
 ةدمتعم ريغ تاقحلم مادختسا يدؤي دق .عنصملا اهرفوي يتلا تاقحلملاو ةقاطلا لوحم طقف مدختسا (5)
.ةينمأ رطاخم ببستو نامضلا لاطبإ ىلإ
 .ىرخأ لئاوس يأ وأ ءاملا عم ةينورتكلإ تانوكم يأ وأ ةقاطلا لوحم وأ كرحملا سمالتب اًدبأ حمست ال (6)
.قلطلا ءاوهلا يف وأ (مامحلا لثم) ةبطر ةئيب يف همادختسا مدع ىجري
.ةيلخادلا ةقيقدلا ءازجألا فلت بنجتل ،طوقسلا وأ ةيوق تامدصل جتنملا ضرعت بنجت (7)
 ةمدخب لاصتالاو اًروف مادختسالا نع فقوتلا ىجري ،لوحملا وأ ةقاطلا كلس وأ جتنملا فلت ةلاح يف (8)
.كسفنب كرحملا ءازجأ حالصإ ةلواحم وأ كفب ادًبأ مقت ال .انيدل عيبلا دعب ام
".ةقاطلا سبقم نم لوحملا لصفب حصنُي ،ةليوط ةرتفل جورخلا لبق وأ ،جتنملا مادختسا مدع دنع (9)

&BLE



ةمالسلا تامولعم

.ةبعل سيل جتنملا اذه .طقف يلخادلا يلزنملا مادختسالل (1)"
 ةيشغألاو ةيكيتسالبلا سايكألا لكشت دق .فيلغتلا داومب بعللا لافطألا ىلع رظحُي (2)
.لافطألاو عضرلا نع فيلغتلا داوم داعبإ ىجري .قانتخالا رطخ ةيكيتسالبلا
 رداقو فاجو نيتم (ذفاونلا تاراطإو ناردجلا لثم) بيكرتلا حطس نأ نم دكأتلا ىجري ،بيكرتلا لبق (3)
 تاباصإ ببستو جتنملا طوقس ىلإ نيتملا ريغ بيكرتلا يدؤي دق .جتنملل لماكلا نزولا لمحت ىلع
.ةميسج رارضأ وأ
 مهضرعت بنجتل ةفيلألا تاناويحلاو لافطألا داعبإ نم دكأتلا ىجري ،ليغشتلاو بيكرتلا ءانثأ (4)
.ةكرحتملا ءازجألا يف فافتلالل
 ةدمتعم ريغ تاقحلم مادختسا يدؤي دق .عنصملا اهرفوي يتلا تاقحلملاو ةقاطلا لوحم طقف مدختسا (5)
.ةينمأ رطاخم ببستو نامضلا لاطبإ ىلإ
 .ىرخأ لئاوس يأ وأ ءاملا عم ةينورتكلإ تانوكم يأ وأ ةقاطلا لوحم وأ كرحملا سمالتب اًدبأ حمست ال (6)
.قلطلا ءاوهلا يف وأ (مامحلا لثم) ةبطر ةئيب يف همادختسا مدع ىجري
.ةيلخادلا ةقيقدلا ءازجألا فلت بنجتل ،طوقسلا وأ ةيوق تامدصل جتنملا ضرعت بنجت (7)
 ةمدخب لاصتالاو اًروف مادختسالا نع فقوتلا ىجري ،لوحملا وأ ةقاطلا كلس وأ جتنملا فلت ةلاح يف (8)
.كسفنب كرحملا ءازجأ حالصإ ةلواحم وأ كفب ادًبأ مقت ال .انيدل عيبلا دعب ام
".ةقاطلا سبقم نم لوحملا لصفب حصنُي ،ةليوط ةرتفل جورخلا لبق وأ ،جتنملا مادختسا مدع دنع (9)

iOS 18 ماظنب لمعي iPhone زاهج iOS ومدختسم بلطتي وأ ،ثدحأ وأ زاهج iPad iPadOS 18 ماظنب لمعي وأ
HomePod لثم ،لزنملل يسيئر زكرم مادختسا نكمي امك ؛يلحملا مكحتلاو زاهجلا نارقإل ثدحأ وأ Apple
TV دعُب نع لوصولاو تاراعشإلاو ةيئاقلتلا تازيملل ،قفاوتم جمانربب لمعي.



.ةبعل سيل جتنملا اذه .طقف يلخادلا يلزنملا مادختسالل (1)"
 ةيشغألاو ةيكيتسالبلا سايكألا لكشت دق .فيلغتلا داومب بعللا لافطألا ىلع رظحُي (2)
.لافطألاو عضرلا نع فيلغتلا داوم داعبإ ىجري .قانتخالا رطخ ةيكيتسالبلا
 رداقو فاجو نيتم (ذفاونلا تاراطإو ناردجلا لثم) بيكرتلا حطس نأ نم دكأتلا ىجري ،بيكرتلا لبق (3)
 تاباصإ ببستو جتنملا طوقس ىلإ نيتملا ريغ بيكرتلا يدؤي دق .جتنملل لماكلا نزولا لمحت ىلع
.ةميسج رارضأ وأ
 مهضرعت بنجتل ةفيلألا تاناويحلاو لافطألا داعبإ نم دكأتلا ىجري ،ليغشتلاو بيكرتلا ءانثأ (4)
.ةكرحتملا ءازجألا يف فافتلالل
 ةدمتعم ريغ تاقحلم مادختسا يدؤي دق .عنصملا اهرفوي يتلا تاقحلملاو ةقاطلا لوحم طقف مدختسا (5)
.ةينمأ رطاخم ببستو نامضلا لاطبإ ىلإ
 .ىرخأ لئاوس يأ وأ ءاملا عم ةينورتكلإ تانوكم يأ وأ ةقاطلا لوحم وأ كرحملا سمالتب اًدبأ حمست ال (6)
.قلطلا ءاوهلا يف وأ (مامحلا لثم) ةبطر ةئيب يف همادختسا مدع ىجري
.ةيلخادلا ةقيقدلا ءازجألا فلت بنجتل ،طوقسلا وأ ةيوق تامدصل جتنملا ضرعت بنجت (7)
 ةمدخب لاصتالاو اًروف مادختسالا نع فقوتلا ىجري ،لوحملا وأ ةقاطلا كلس وأ جتنملا فلت ةلاح يف (8)
.كسفنب كرحملا ءازجأ حالصإ ةلواحم وأ كفب ادًبأ مقت ال .انيدل عيبلا دعب ام
".ةقاطلا سبقم نم لوحملا لصفب حصنُي ،ةليوط ةرتفل جورخلا لبق وأ ،جتنملا مادختسا مدع دنع (9)

قفاوتلا تابلطتم

 وأ iPadOS 18 ماظنب لمعي iPad زاهج وأ ،ثدحأ وأ iOS 18 ماظنب لمعي iPhone زاهج iOS ومدختسم بلطتي
Apple وأ HomePod لثم ،لزنملل يسيئر زكرم مادختسا نكمي امك ؛يلحملا مكحتلاو زاهجلا نارقإل ثدحأ
TV دعُب نع لوصولاو تاراعشإلاو ةيئاقلتلا تازيملل ،قفاوتم جمانربب لمعي.

 هذه نأ ةظحالم ىجري .عينصتلاو داوملا يف بويعلا نم جتنملا ولخ جتنملل يلصألا كلاملل نمضن"
:ةيلاتلا تالاحلا لمشي ال دودحملا نامضلا
.يلصألا دودحملا نامضلا ةدم ءاهتنا دعب اهميدقت متي يتلا تاجتنملا (1)
.اهليدعت وأ اهحالصإ ةلواحم تمت يتلا تاجتنملا (2)
 زواجتت ىرخأ ليغشت فورظ يأ وأ ءاملا وأ ىوصقلا ةرارحلا تاجرد وأ طوقسلاب ترثأت يتلا تاجتنملا (3)
.جتنملا تافصاوم
 قعاوصلا رصحلا ال لاثملا ليبس ىلع كلذ يف امب) ةيعيبطلا ثراوكلا نع ةمجانلا رارضألا (4)
.(اهريغو ةيرادملا ريصاعألا وأ لزالزلاو ريصاعألاو تاناضيفلاو
.(قئارحلا لثم) ثداوحلا وأ لامهإلا وأ مادختسالا ءوس نع ةمجانلا رارضألا (5)
.جتنملا داوم عينصت بويع نمض جردنت ال يتلا ىرخألا رارضألا (6)
.دمتعم ريغ ةئزجت عئاب نم اهؤارش مت يتلا تاجتنملا (7)
".جتنملل يعيبطلا ىلبلا (8)



نامضلا طورش

 هذه نأ ةظحالم ىجري .عينصتلاو داوملا يف بويعلا نم جتنملا ولخ جتنملل يلصألا كلاملل نمضن"
:ةيلاتلا تالاحلا لمشي ال دودحملا نامضلا
.يلصألا دودحملا نامضلا ةدم ءاهتنا دعب اهميدقت متي يتلا تاجتنملا (1)
.اهليدعت وأ اهحالصإ ةلواحم تمت يتلا تاجتنملا (2)
 زواجتت ىرخأ ليغشت فورظ يأ وأ ءاملا وأ ىوصقلا ةرارحلا تاجرد وأ طوقسلاب ترثأت يتلا تاجتنملا (3)
.جتنملا تافصاوم
 قعاوصلا رصحلا ال لاثملا ليبس ىلع كلذ يف امب) ةيعيبطلا ثراوكلا نع ةمجانلا رارضألا (4)
.(اهريغو ةيرادملا ريصاعألا وأ لزالزلاو ريصاعألاو تاناضيفلاو
.(قئارحلا لثم) ثداوحلا وأ لامهإلا وأ مادختسالا ءوس نع ةمجانلا رارضألا (5)
.جتنملا داوم عينصت بويع نمض جردنت ال يتلا ىرخألا رارضألا (6)
.دمتعم ريغ ةئزجت عئاب نم اهؤارش مت يتلا تاجتنملا (7)
".جتنملل يعيبطلا ىلبلا (8)

 ربع انعم لصاوتلا ىجري ،جتنملا لوح تاراسفتسا يأ
https://rezeflow.ai/pages/contact.



معدلا

 ربع انعم لصاوتلا ىجري ،جتنملا لوح تاراسفتسا يأ
https://rezeflow.ai/pages/contact.

لامعألا تاراسفتسا

 :ربع انعم لصاوتلا ىجري ،ةلمجلاب عيبلا تاراسفتسا وأ (B2B) لامعألا تاكارشل
business@remacflow.ai


